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REGLAMENTO (CEE) N° 4223/88 DEL CONSEJO
de 19 de diciembre de 1988

relativo a la apertura y modo de gestién de un contingente arancelario comunitario de patatas
tempranas originarias de Egipto (1989)

EL CONSE]JO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comisidn,

Considerando que el articulo 1 del Protocolo adicional del
Acuerdo de Cooperacién entre la Comunidad Econémica
Europea y la Reptiblica Arabe de Egipto (') establece la
apertura de contingentes arancelarios comunitarios para la
importacién en la Comunidad de 98 000 toneladas de
patatas tempranas del codigo NC ex 0701 90 51, para el
periodo del 1 de enero al 31 de marzo de 1989, originarias de
Egipto;

Considerando que, dentro del limite de dichos contingentes
arancelarios, se suprimen progresivamente los derechos de
aduana durante los mismos periodos y segun los mismos
ritmos que los establecidos en los articulos 75 y 243 del Acta
de adhesién de Espaiia y de Portugal; que, para el afio 1989,
los derechos contingentarios ascenderdn a un 50 % de los
derechos de base;

Considerando que, en el limite de dichos contingentes
arancelarios, el Reino de Espafia y la Republica Portuguesa
aplicaran derechos de aduana calculados de conformidad
con lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 2573/87, del
Consejo, de 11 de agosto de 1987, por el que se establece el
régimen aplicable a los intercambios de Espafia y Portugal
con Argelia, Egipto, Jordania, Libano, Ttnez y Turquia (?);
que, por lo tanto, es conveniente abrir dichos contingentes
arancelarios comunitarios para el periodo de 1 de enero al 31
de marzo de 1989;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual y continuo de todos los importadores de la
Comunidad a dicho contingente y la aplicacién, sin interrup-
cién, del derecho previsto para dicho contingente a todas las
importaciones del producto en cuestion en todos los Estados
miembros hasta el agotamiento del contingente; que convie-
ne no establecer reparto alguno entre los Estados miembros,
sin perjuicio de que se libren con cargo al volumen contin-
gentario las cantidades correspondientes a las necesidades,
en las condiciones y segtn un procedimiento por determinar;
que ese modo de gestién exige la estrecha colaboracién entre
los Estados miembros y la Comisidn, la cual especialmente
debera poder seguir el estado de agotamiento del volumen
contingentario € informar de ello a los Estados miembros;

Considerando que, al estar el Reino de Bélgica, el Reino de
los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo reunidos y
representados por la Unién Econémica del Benelux, las
operacionss referentes a la gestion de las cuotas cargadas por
dicha Unién Econdmica pueden ser efectuadas por cualquie-
ra de sus miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Del 1 de enero al 31 de marzo de 1989 quedaran
suspendidos los derechos de aduana aplicables a la importa-
cién en la Comunidad del producto mencionado a continua-
cién, originario de Egipto, en el nivel, y en el limite del
contingente arancelario comunitario indicado:

N Volumen del Derecho
d umgro Cédigo NC Designacién de la mercancia contingente contingentario
¢ orden (en toneladas) (en %)
09.1705 ex 0701 90 51 Patatas tempranas 98 000 7,5
2. Dentro del limite de dicho contingente arancelario, el Articulo 3

Reino de Espana y la Republica Portuguesa aplicaran
derechos calculados de conformidad con lo dispuesto en el
Reglamento (CEE) n°® 2573/87.

Articulo 2

El contingente arancelario contemplado en el articulo 1 serd
admitido por la Comisién que podra tomar cualquier medida
administrativa atil en aras de una gestién eficaz.

(*) DO n° L 297 de 21. 10. 1987, p. 11.
(2) DOn°L 250de1.9.1987,p. 1.

Si un importador presenta en un Estado miembro una
declaracién de despacho a libre practica acompanada de una
solicitud de beneficio preferencial para un producto contem-
plado en el presente Reglamento, y si dicha declaracion es
aceptada por las autoridades aduaneras, el Estado miembro
en cuestion procede mediante notificacién a la Comisién al
cargo sobre el volumen contingentario, de una cantidad
correspondiente a sus necesidades.

Las solicitudes de cargo con indicacién de la fecha de
aceptacién de las indicadas declaraciones deben ser transmi-
tidas a la Comisién sin demora.
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La Comisién procedera al cargo en funcidn de la fecha de
aceptacion de las declaraciones de despacho a libre practica
por las autoridades aduaneras del Estado miembro en
cuestién, en la medida que lo permita el saldo disponible.

Si un Estado miembro no utiliza las cantidades cargadas, la
devolvera al volumen contingentario tan pronto como sea
posible.

Si las cantidades solicitadas son superiores al saldo disponi-
ble del volumen contingentario, la atribucién se hara a
prorrata de las solicitudes. Los Estados miembros seran
informados por la Comisién con arreglo a las mismas
modalidades.

Articulo 4

1.  Los Estados miembros adoptaran todas las medidas
adecuadas para que los cargos que han efectuado en
aplicacion del articulo 3 hagan posibles la asignaciones sin
discontinuidad, a sus partes acumuladas del contingente
comunitario.

2. Cada Estado miembro garantizar4 a los importadores
del producto en cuestién el libre acceso al contingente
mientras lo permita el saldo del volumen contingentario.

3. LosEstados miembros asignaran las importaciones del
producto en cuestidn a su cantidad cargada a medida que
dicho producto se presente en aduana al amparo de declara-
ciones de despacho a libre practica.

4. El estado de agotamiento del contingente se compro-

bard basindose en las importaciones asignadas en las
condiciones definidas en el apartado 3.

Articulo §
. . . ey \) .
A instancia de la Comisién, los Estados miembros le

comunicardn las importaciones del producto en cuestién
realmente asignadas al contingente.

Articulo 6
Los Estados miembros y la Comisién colaborarédn estrecha-

mente con el fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en el
presente Reglamento.

Articulo 7

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de enero de
1989.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de diciembre de 1988.

Por el Consejo
El Presidente
Th. PANGALOS



